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Bernt Brendemoen, The Turkish Dialects of Trabzon [-II, Harrassowitz
Verlag, Wiesbaden 2002.

Karadeniz agizlari, Anadolu agizlar igerisinde ayri bir yere sahiptir. Yiizyillar
boyunca go¢ alan bu bolge, fiziki sartlari sebebiyle agiz o6zelliklerini korumus ve
biinyesinde bir¢ok arkaik unsurlari giinimiize kadar getirmistir. Ayrica Orta ve Dogu
Karadeniz, bu arkaik unsurlarin yani sira farkli etnik gruplarin yitizyillarca birlikte yasadig:
bir bolge olarak gesitli agiz 6zelliklerini biinyesinde barindimistir.”

Dogu Karadeniz agizlarinda 6nemli bir yere sahip olan Trabzon agizlarini Norvegli
Tiirkolog Bernt Brendemoen incelemistir. Bu ¢alismanin yayimlanmasi yillardir
bekleniyordu. Brendemoen, beklenen arastirmasini, meslek hayati boyunca edindigi bilgi
- ve birikimlerini bir araya getirerek “Trabzon Tiirk¢e Agizlar” bigiminde ¢evirebilecegimiz
bir adla, iki cilt hilinde nihayet yayimlad. ilk ciltte inceleme, ikinci ciltte ise bolgeden
derlenen metinler yer almaktadir.

Aragtirmaci, birinci ciltte daha ¢ok Trabzon ‘agizlarinin fonolojisi iizerinde
durmustur. Yore agzimin sekil bilgisi, ciimle bilgisi ve sozlitk bilgisi 6zelliklerine fazla
deginmemistir. Yazar daha once birgok makalesinde ve c¢alismasinda bu 6zellikleri
incelemesi sebebiyle bunlarin tizerinde duruimadigini belirtir.

Kitap on boliimden miitesekkildir: 1. Introduction (13-48) 2. Phonemic Analysis
(49-112) 3. Morphophonology (113-167) 4. Phonological Mechanisms (168-220) 5.
Classification of the Dialect (221-236) 6. The Relationship of the Trabzon Dialects to
Neighbouring Dialects and to West Rumelia (237-248) 7. The Diachronic Stratification of
the Trabzon Dialects (249-264) 8. Substrate or not? (265-281) 9. The History of
Turkization of Trabzon (282-300) 10. Conclusion (301-302). Bu bélimler haricinde
Bibliography (303-319), Ingilizceye ¢evrilmis olan metinlerin bulundugu kisim (320-340)
ve Spectrograms (343-346) vardir.

[Ik bolimde, aragtirmanin amaci, bolgenin cografi ozellikleri ve etnik yapisi,
gevriyazi isaretleri gibi ¢alismayi anlamamiza yarayacak on bilgiler verilir. Brendemoen,
bu ¢alismanin iig amaci oldugundan bahseder. Birincisi ve en 6nemlisi, yére agzinin
eszamanli ve artzamanli olarak diger Anadolu agizlarindan ayrilan 6zelliklerini izah etmek.
ikincisi, Ortagagdan bu yana Tiirklesen bolgenin diger dillerle iliskisini ve etkilesimleri
ortaya koymak. Ugiinciisii ise, toplanan metinlerle y 6renin forklor, tarih ve geleneklerine
151k tutmak.

Brendemoen’e gore bir¢ok arkaik unsuru korumus olan Trabzon agizlari kismi
olarak Rize’de de karsimiza ¢ikar. Yazar, o6zellikle Cepni agzinin arkaik ozellikler
bakimindan oldukga zengin oldugunu belirtmektedir.

Brendemoen, bolgede Tiirkgenin ilk olarak 14. yy.da goriilmeye basladigini soyler.
Bu tarihten sonra 6zellikle Rumlar basta olmak tizere farkh etnik gruplarla yogun iliskiye
gecgilmesi, beraberinde asir1 iki dilliligi ve diller arasi etkilesimi getirmistir. Bunlarin
yaninda ayni durum Anadolu’nun bir¢ok bolgesinde karsimiza ¢ikar. Ancak Karadeniz

Burada tanitip degerlendirecegimiz eserle birlikte, yine Karadeniz yoresine ait Ordu 1li
ve bu ile bagh Aybasti ilgesi yoresiyle ilgili yayimlanan 1ki ¢alismayi da burada anmak
gerekir:

Necati Demu, Ordu 111 Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara 2001

Mehmet Aydin, Aybasti Agzi (Inceleme — Metin — Sozliik), TDK Yayinlari., Ank 2002.



264 TANITMALAR

sahili, diger bolgelerden farklilik arz eder. Ciinkii diger bolgelerde daha gok Tiirkgenin
etkisinde kalan yabanci diller, Karadeniz’de Tiirkge iizerine baskin (dominant) durumdadir.
Bunu bélgenin tarihi, sosyal ve cografi yapisiyla izah etmek miimkiindiir. Ozellikle cografi
yap1 bolgede dogu ile bati arasinda yerlesim, kiltiir ve koy yapilari bakimindan belirgin
farklara sebep olmustur. Bolgenin kapah bir kutu gibi ve diger yorelerle iletisimini
saglayacak gegit ve yollarin ¢ok smirli oldugunu gérmekteyiz. Bu cografi izolasyon sonucu
ortaya ¢ikan durumu Brendemoen ve birkag aragtirmaci “yerellik” (localizm) olarak izah
eder. .

Brendemoen, bolgenin agiz yapisini olusturan etnik ve dil yapisina da deginir.
Ozellikle bir zamanlar bolgede baskin dil olan Rumca, bunun yaninda Ermenice ve diger
komsu dillerin yore agzinin olusumundaki muhtemel rollerini ortaya koymaya calisir.
Bunlarin yaninda Osmanli déneminde bolgeye goc eden basta Kafkas kavimleri olmak
tizere ¢esitli etnik gruplardan da bahseder. Brendemoen, Trabzon yoresinde meydana gelen
agizin, 6zellikle Rumcadan etkilendigini gerek bu kitabinda gerekse ¢esitli makalelerinde
ortaya koymustur. 1923’e kadar bolgede olduk¢a yogun bir sekilde Rum niifusu goze
carpar. Bolgede, Rumca konusan birkag kdy de vardir. Ancak bu dialektler olgiinli
Rumcadan anlagilamayacak derecede uzaklagmistir.

Ermenice de, yorede, Tiirk¢enin etkilesimde bulundugu dillerden birisidir. Yazar,
Osmanli vergi defterlerine bakarak bolgede yasayan Ermeni aileleri gosterir. Ayrica yorede
“Hemginli” olarak adlandirilan insanlardan bazilarinin eskiden Ermenice konugstugunu
soyler. Bu arada birkag¢ Ermenice yer isiminden de s6z etmektedir.

Brendemoen, bu boliimleri miiteakiben bdlge iizerine yapilan ¢alismalart ayrintih
olarak anlatir ve derledigi metinlerden bahseder. Yazar, metinleri 1978-79 yillarinda
derlemistir. 54 numarali metin ise 1994°’te derlenmistir. Bu bolimde metinlerin nasil
derlendigi ve igerdigi konular agisindan ayrintili bilgilere ulagiyoruz. Ayrica kitabin her
boluimiiniin igerigi konusunda da bilgi verilmistir.

Yazar fonetik incelemesini yaparken Prague okulundan etkilenmistir.
incelemelerinde Tribetzkoy ve Jakobson’un teknik olarak énemli bir etkisi vardir. Fonetik
incelemede takip ettizsi metodu “yapisalcilik” olarak tanimlar. Bu kisimdan sonra ise
incelemeye temel olacak bilgiler verilir. Transkripsiyon, dialektolojik metod, kullanilan
isaretlerin anlamlari gibi. Birinci boliimiin sonunda ise Trabzon haritasi verilmistir.

Fonetik tahlil ikinci béliimde yapilir. Bu bsliimde bizim yaptigimiz incelemelerden
epeyce farkli bir inceleme yoluna gidilmistir. Brendemoen, tinliileri dar (high) ve genis
(low) olarak siniflandirir. Unliilerle ilgili yaptugi cizelgeyi de bu siiflamaya gore
yapmistir. a, &, 4, 6, 0 ve o harfleri genis seslerdir. Ozellikle a ve & en genis sesler olarak
goziimiize ¢arpar. Ortada ise e, ¢, 0 ve e harfinin yuvarlak sekli bu kisimda bulunur. Dar ses
olarak siniflandirilan boliimde ise i, @i, 1, u, 1, u ve i-1 harflerinin yuvarlak sekilleri bu
boliimde yer alir. Ashinda bu siiflama fonetik ve morfolojik tahlilin temelini olusturur.
Ayrica fonetik tahlilin yapildig1 boliimde Brendemoen, sesleri tanimlayarak bunlarin
olusum sartlarin1 da izah etmeyi ihmal etmez. Bu kisimda karsimiza ¢ikan bir diger husus
ise, Anadolu agizlari noktasinda ilk defa Zeynep Korkmaz tarafindan varhig: ispat edilen
uzun iinliiler boliimiidiir. Brendemoen, fonetik sebeplerle olusan uzun iinliileri izah ettikten
sonra yore agzinda karsimiza ¢ikan birincil uzun iinliileri géstermistir. Birincil uzun
tinlitleri Of/Caykara ve Cepni agzi olmak tizere iki kisimda inceler. Brendemoen, bu
uzunluklarin arkaik 6zellikler oldugundan bahseder.

Fonetik tahlilin ikinci kisminda ise iinsiizler incelenir. Yore agzinda karsilasilan
tinstizler ve bunlarin sdyleyis 6zellikleri, yine 6l¢tinlii dilden farkli olarak karsimiza ¢ikan
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iinsiizler de ayrmtili bir sekilde incelenmistir. Bununla beraber belirli 6zelliklere sahip
tinsiizler ve bunlarin tespit edildigi yerler, yore haritasi iizerinde gosterilmistir.

Kitabin tigtincti boliimiinde ise morfofonolojik tahlil yapilir. Ancak bu inceleme
fonetik tahlildeki iinlii ve tinsiiz siniflandirmasina dayanan bir tahlildir. Ekler genis tinliilii
ve dar unlilu olarak siniflandirilarak bunlarin dzellikleri ayrintili olarak anlatilir. Ayrica
belirlenen eklerin farkli sekilleri ve hangi bolgelrrde goriildiigti haritalarda gosterilmistir.
Boylece yore agzinin kismi olarak siniflandirilmasi da yapilmistir.

Dérdiincii boliim, kitabin en ilgi ¢ekici bolimlerinden birisidir. Phonological
Mechanisms adli bu kisimda arastirmaci seslerin adeta sistemini ortaya koyar. Seslerin
birbirleriyle iligkisi sonucu ortaya g¢ikan durumlari ve diger dillerin yore agzindaki ses
sistemi tizerindeki etkilerini, ayn1 zamanda arkaik unsurlarin bdlge agzindaki yansimalarini
inceler. Ayrica bu kisim yore agzinin siniflandiriimasi agisindan ayri bir 6neme sahiptir.
Simiflandirmay: teskil edecek olan sistematik 6zellikler bu kisimda anlatilir.

Besinci bolimde Brendemoen, Trabzon agizlarini smiflandirir. Bu agizlan
sintflandirirken olgii olarak kullanilabilen parametreleri ele alir. Agizlari fonoloji ve
morfofonoloji alanina ait 14, morfoloji ve sozdizimi alanina ait 7 ayr1 parametreye gore
smiflandirir.  Bu durum agizlar arasindaki farklar1 ve benzer noktalari gérme agisindan
arastirmaciya oldukc¢a kolaylik saglamaktadir. Daha sonra agizlar, harita iizerinde de
ayrintih olarak gosterilmistir. Bu verilere gore Trabzon agz: dort alt agizdan meydana gelir.
Bunlar: 1. lyidere agzi, 2. Of / Trabzon agzi (Siirmene’nin de bir kismi bu agiz grubuna
dahildir) - Magka/Vakfikebir agzi (Cepni agz harig) 3. Siirmene / Arakli / Arsin / Yomra
agz1 4. Cepni agz.

Altinct bolimde Trabzon agzi c¢evre yore agizlariyla karsilastirilmis ve sadece
Trabzon yoresinde karsimiza gikan ozellikler belirtilmistir. Bu ozelliklerin, kismf olarak
Rize, Giresun ve i¢ bolgelerde de goriildiigiinden s6z edilmistir. Ayrica, bu bolimde
Balkanlarda Bati Rumeli Vidin agz1 da karsilastirmaya dahil edilmistir. Bu konuda
Németh’in goriigleri 6nemlidir. Bati Trakya’daki Tirk agizlart ile Trabzon ve yoresi
agzinin benzerliginden bahsedilmis ve bunun sebebi olarak da Bati Trakya Tirklerinin
atalarinin  kuzey-dogu Karadeniz’den Bati Trakya’ya go¢ etmis olmalart ihtimali
gosterilmistir. Brendemoen, bu konuyuaragtirmasinda detayli olarak tartismistir.

Yedinci bsliimde yore agzinda karsimiza ¢ikan arkaik unsurlar ayrintili bir bigimde
incelenerek bu arkaizmin tarihsel donemlerdeki yeri belirlenmeye calisiimistir. Ayrica
Anadolu agizlarinin genel gelisimden 6te, izolasyon sonucu Trabzon agizlarindaki varligini
siirdiiren arkaik unsurlarin hangi yiizyila ait oldugu da belirlenmeye ¢alisiimistir. Boylece
daha onceki bolimlerde bahsedilen bilgiler pekistirilmistir. Ayrica bu bolimde ozellikle
Kuzey Anadolu agizlarinda karsimiza ¢ikan Kipgakga etkiler incelenmistir.

Brendemoen, sekizinci bsliimde diller arasi etkilesimin Trabzon agzinda geldigi
seviyeyi ve bu etkilesimin nasil oldugunu inceler. Ozellikle Trabzon agzindaki bazi izah
edilemeyen hususlarin, diger dillerin etkisiyle meydana geldigini iddia eder. Yoredeki
Miisliman ve Ortodoks niifus arasinda meydana gelen iki dillilik ve bunun diller tizerindeki
etkileri ortaya koyar.

Yazar, dokuzuncu béliimde Trabzon’un Tiirklegsme siirecini ele alir. Yoreye yerlesen
ilk Turklerden, Kipgak goglerine, Oguz Tiirklerinden Akkoyunlu devletine kadar gerek gog
gerekse din degistirme yoluyla yavas yavas Tiirklesen yoreyi anlatir. Cesitli tarihlerdeki
Hristiyan ve Miisliman niifus oranlarimi verir. Boylece yorede karsimiza ¢ikan dil
etkilesiminin sebepleri ve boyutlar1 hakkinda bilgiler tarihsel olarak temellendirilir.
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Kitabn en son bolimii olan onuncu bolimde sonuglar (301-302) ortaya
konulmustur. Bu boliimde yazar bulgularinin kisa bir Ozetini yapar ve daha sonraki
calismalar igin yeni onerilerde bulunur. Bu kisimdan sonra ise kaynakg¢a boliimii (303-319)
ve ¢esitli metinlerin Ingilizce gevirileri (320-340) vardir. Kitabin en ilgi ¢ekici boliimii ise
segilen dort ciimlenin ses laboratuvarlarinda incelenmis olan ses grafikleridir (343-346).
Seslerin titresimleri ve vurgu gibi unsurlar bu grafiklerde ¢ok agik olarak gorebilmekteyiz.

Brendemoen, bu ¢alismasinin ikinci cildine yore agzindan derledigi metinleri
almistir. Metinler, igindekiler bolimiinde sayfa numaralariyla birlikte gosterilmistir.
Toplam 139 metin vardir. Bu metinlerin derlendigi yerler haritada da gosterilmistir.
Gordiigiimiiz kadariyla Brendemoen, Trabzon’un hemen hemen her yerinden derlemeler
yapmistir. Koylerin simdiki isimleri yaninda eski isimlerini de belirtmis, derleme yaptig1
kigilerin yaslarin1 ve isimlerini de yazmayi ihmal etmemistir. Kaynak kisilerin, 6zellikle
yasli ve agiz ozelliklerini yansitan kisiler olmasina dikkat etmistir. Yazar, metinlerde
kullanilan transkripsiyon isaretlerini de tanimlamistir. Hemen hemen her konuda derleme
yapilmistir. Kelime hazinesinin zengin olmasinin yaninda bazi morfolojik unsurlari tespit
etme noktasinda farkli konularda derlenmis metinlerin 6nemi goz ard1 edilemez. Metinler S
aralikli satirlara boliinmiistiir. Ayrica metinlerde birim olarak ciimle degil duraklar esas
alinmigtir. Metinlerdeki konusmalara iliskin agiklama gerektiginde, her metnin sonuna
gelecek sekilde dipnotlarla gerekli bilgiler verilmistir. Ikinci ciltte toplam 280 sayfalik
derleme metin yer almaktadir.

Sonug olarak, Brendemoen, Trabzon agzin yapisalci bir anlayisla incelemis ve bu
sahada dnemli ve ilgi ¢ekici ¢alismalardan birini viicuda getirmistir. Ancak yore agzinin
morfolojik, sentaks ve o6zellikle de leksikal olarak daha ayrintili incelemelere ihtiyaci
vardir. Ayrica yore agzinin bugiinkii durumu da bir merak konusudur. Modernlesme siireci
icerisinde yore agzinin ne kadar degisime ugradigini arastirmak agiz arastirmalari agisindan
onemlidir.
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